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> B EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2000/36/EB
2000 m. birZelio 23 d.
dél Zmonéms vartoti skirty kakavos ir Sokolado produkty

(OL L 197, 2000 8 3, p. 19)

i$ dalies kei¢iama:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
> M1 Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1137/2008 L 311 1 2008 11 21
2008 m. spalio 22 d.
i§ dalies keiCiama:
> Al Aktas dél Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respub- L 236 33 2003 9 23

likos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respub-
likos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respub-
likos ir Slovakijos Respublikos stojimo salygu ir sutar¢iy, kuriomis yra
grindziama Europos Sajunga, pritaikomyju pataisu
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA
2000/36/EB

2000 m. birZelio 23 d.

dél Zmonéms vartoti skirty kakavos ir Sokolado produkty

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami { Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ 1{ jos
95 straipsni,

atsizvelgdami { Komisijos nuomone (1),
atsizvelgdami | Ekonomikos ir socialiniy reikalu komiteto nuomone (?),
laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (%),

kadangi:

(1)  Reikéty supaprastinti tam tikras maisto produktus reglamentuo-
jancias vertikaligsias direktyvas, kad buty atsizvelgta tik { tuos
esminius reikalavimus, kuriuos turi atitikti produktai, kuriems $ios
direktyvos yra taikomos, ir kad minéti produktai galéty laisvai
judéti vidaus rinkoje, vadovaujantis 1992 m. gruodzio 11 d. ir
12 d. Edinburge susirinkusios Europos Vadovu Tarybos priim-
tomis ir 1993 m. gruodzio 10 d. ir 11 d. Briuselyje Europos
Vadovy Tarybos patvirtintomis i§vadomis.

(2) 1973 m. liepos 24 d. Tarybos direktyva 73/241/EEB dél valstybiu
nariy istatymuy, susijusiu su zmonéms vartoti skirtais kakavos ir
Sokolado produktais, suderinimo (*) buvo priimta todél, kad
kelioms kakavos ir Sokolado produkty riisSims taikomy naciona-
liniy istatymy skirtumai gali trukdyti laisvam $iu produkty jude-
jimui ir dél to turéti tiesiogini poveiki bendrosios rinkos suki-
rimui ir veikimui.

(3)  Minétoje direktyvoje buvo suformuluoti kakavos ir Sokolado
produkty sudéties, gamybos salygu, pakavimo ir Zzenklinimo
etiketémis apibrézimai ir bendrosios taisyklés, kad bty uztik-
rintas laisvas Siy produkty judéjimas Bendrijoje.

(4)  Reikéty i$ dalies pakeisti minétus apibrézimus ir bendrasias taisy-
kles, kad bity atsizvelgta { technologijos pazanga ir vartotoju
skonio pokycius ir kad jie biity suderinti su maisto produktams
taikomais bendro pobiidzio Bendrijos teisés aktais, ypac su tais,
kurie reglamentuoja Zenklinima etiketémis, saldiklius, kitus leis-
tinus priedus, kvapiasias medziagas, ekstrahentus ir analizés
metodus.

(5)  Tam tikrose valstybése narése | Sokolado produktus leidziama
déti ne daugiau kaip 5 % kity nei kakavos sviestas augaliniy
riebalu.

(6)  Visose valstybése narése turéty buti leidziama déti | Sokolado
produktus ne daugiau kaip 5 % kitu nei kakavos sviestas auga-
liniy riebaly, ir Sie augaliniai riebalai turéty biti kakavos sviesto

() OL C 231, 1996 8 9, p. 1 ir OL C 118, 1998 4 17, p. 10.

(®» OL C 56, 1997 2 24, p. 20.

(®) 1997 m. spalio 23 d. Europos Parlamento nuomoné (OL C 339, 1997 11 10,
p- 128), 1999 m. spalio 28 d. Tarybos bendroji pozicija (OL C 10, 2000 1 13,
p. 1) ir 2000 m. kovo 15 d. Europos Parlamento sprendimas (dar nepaskelbtas
Oficialiajame leidinyje). 2000 m. geguzés 25 d. Tarybos sprendimas.

(*) OL L 228, 1973 8 16, p. 23. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Direktyva 89/344/EEB (OL L 142, 1989 5 25, p. 19).
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ekvivalentai, atitinkantys apibréztus techninius ir mokslinius
rodiklius.

(7)  Vidaus rinkos vientisumui uztikrinti, visi Sokolado produktai,
kuriems taikoma $i direktyva, gali judéti Bendrijos vidaus rinkoje
tik Sios direktyvos I priede nurodytais prekiy pavadinimais.

(8)  Pagal bendrasias maisto produkty zenklinimo etiketémis taisykles,
iSdéstytas 1978 m. gruodzio 18 d. Tarybos direktyvoje
79/112/EEB dél valstybiy nariy jstatymu, susijusiu su maisto
produkty Zzenklinimu etiketémis, pateikimu vartotojams ir
reklama, suderinimo ('), privaloma, ypa¢ remiantis jos
6 straipsniu, etiketése nurodyti naudoty sudedamyjy daliy sarasa;
kad vartotojai gauty tikslig informacija, $i direktyva nurodo, kad
Direktyva 79/112/EEB kartu taikoma ir kakavos bei Sokolado
produktams.

(9)  Jeigu Sokolado produktuose yra kity nei kakavos sviestas auga-
liniy riebaly, vartotojams turi biiti uztikrinta tiksli, neutrali ir
objektyvi informacija, kuri pateikiama papildomai prie sudeda-
muyju daliuy saraso.

(10)  Kita vertus, Direktyva 79/112/EEB nedraudzia nurodyti etiketéje,
kad { Sokolado produktus nebuvo idéta kity nei kakavos sviestas
augaliniy riebaly, taciau $i informacija turi bati tiksli, neutrali,
objektyvi ir neklaidinanti vartotojo.

(11)  Kai kurie prekiu pavadinimai, kuriuos §i direktyva reglamentuoja,
ieina { sudétinius prekiy pavadinimus, vartojamus kai kuriy vals-
tybiu nariy teritorijose, kada norima apibudinti produktus, kuriy
neimanoma supainioti su Sioje direktyvoje apibrézty produkty
pavadinimais; tokius prekiy pavadinimus dél Sios priezasties
reikéty islaikyti. Taciau ju panaudojimas turéty atitikti Direktyvos
79/112/EEB nuostatas, ypac jos 5 straipsni.

(12) Vidaus rinkos plétra priémus Direktyva 73/241/EEB leidzia
savoka ,juodasis Sokoladas* vartoti ir kaip savoka ,,Sokoladas®.

(13) Direktyvoje 73/241/EEB numatyta iSimtis, leidzianti Jungtinei
Karalystei ir Airijai iteisinti savo teritorijose pavadinima ,,pieninis
Sokoladas* zymeéti produkta ,,pieninis Sokoladas, kurio sudétyje
yra didesnis pieno kiekis®, turétu buti palikta; vis délto angliskas
pavadinimas ,,pieninis Sokoladas, kurio sudétyje yra didesnis
pieno kiekis“ turéty buti pakeistas pavadinimu ,paprastasis
pieninis Sokoladas®.

(14)  Laikantis proporcingumo principo, $i direktyva apsiriboja tik tuo,
kas butina, kad buty pasiekti Sutarties tikslai, atsizvelgiant | jos
5 straipsnio 3 dalj.

(15) Sokolado gamybai naudojama kakava, kakavos sviestas ir kiti
augaliniai riebalai dazniausiai yra gaminami besivystanciose
Salyse. Besivystanciuy Saliy gyventoju interesais susitarimai turéty
biti pasirasomi kuo ilgesniam laikotarpiui. Taigi Komisija turéty
nuspresti, kaip Bendrija gali prisidéti prie kakavos sviesto ir kity
augaliniy riebaly klausimy sprendimo, pavyzdziui, skatinant sazi-
ninga prekyba.

(16) Reikéty imtis priemoniy, reikalingy S$iai direktyvai idiegti,
remiantis 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendimu
1999/468/EB, nustatanciu Komisijai suteikty jgyvendinimo
igaliojimy vykdymo tvarka (?).

(17)  Siekdamos iSvengti nauju kliticiy laisvai produkty apyvartai, vals-
tybés narés turéty nepriimti nagrin¢jamu produkty atzvilgiu Sioje
direktyvoje nenumatyty nacionaliniy nuostaty,

(") OL L 33, 1979 2 8, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/4/EB (OL L 43, 1997 2 14,
p. 21).

(®» OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Si direktyva taikoma zmonéms vartoti skirtiems kakavos ir Sokolado
produktams, apibréztiems I priede.

2 straipsnis

1. 1I priede apibudintu ir iSvardytu kitu nei kakavos sviestas auga-
liniy riebaly gali biiti dedama | Sokolado produktus, apibréztus I priedo
A dalies 3, 4, 5, 6, 8 ir 9 punktuose. Ju kiekis negali sumazinti Siems
produktams biitino minimalaus kakavos sviesto ar kakavos sausuju
medziagu kiekio ir negali sudaryti daugiau kaip 5 % bendrosios gatavo
produkto masés, paskaiCiuotos atémus kity valgomuju priedy, naudo-
jamy laikantis I priedo B dalies nuostaty, masg.

2. Sokolado produktais, turindiais pagal 1 dali kitu nei kakavos
sviestas augaliniy riebaly, gali biiti prekiaujama visu valstybiy nariy
teritorijose, su salyga kad, kaip nurodyta 3 straipsnyje, ju etiketéje
papildomai turi buti aisSkus ir gerai jskaitomas prierasas: ,,Produktas su
kakavos sviestu ir kitais augaliniais riebalais“. Sis priera3as turi biti toje
pacioje vietoje kaip ir sudedamyju daliy sarasas, taCiau aiskiai atskirtas
nuo Sio saraSo, irasytas tokio pat didumo ir rySkumo raidémis kaip ir
prekés pavadinimas; nepaisant Sio reikalavimo, prekés pavadinimas gali
buti dar ir kitoje etiketés vietoje.

3. Visi II priedo pakeitimai daromi Sutarties 95 straipsnyje nustatyta
tvarka.

4. Vadovaudamasi Sutarties 95 straipsniu, Komisija, atsizvelgdama i
atitinkamy tyrimy rezultatus dél direktyvos poveikio $aliy, gaminanciy
kakava ir kitokius nei kakavos sviestas augalinius riebalus, ekonomikai,
jeigu reikia, ne véliau kaip iki 2006 m. vasario 3 d. pateikia pasiiilyma
del II priedo saraSo pakeitimo.

3 straipsnis

Direktyva 79/112/EEB taikoma [ priede apibréztiems produktams,
laikantis Siy salygu:

1. Prekiy pavadinimais, surasytais [ priede, galima vadinti ir jais Zyméti
prekiaujant tik tame priede apraSytais produktais.

Taciau pagal valstybés narés, kurioje produktas yra parduodamas
galutiniam vartotojui, nuostatas arba tradicijas Sie prekiu pavadinimai
gali biiti naudojami ir kity produkty, kuriy negalima supainioti su
apibréztaisiais I priede, pavadinimy papildymui.

2. Kai produktai, apibrézti I priedo A dalies 3, 4, 5, 6, 7 ir 10 punktuose
yra parduodami kaip rinkinys, rinkinio pavadinimas turi biti ,,8o0ko-
ladu rinkinys®, ,,Sokolado su jdaru rinkinys“ arba panaSus pavadi-
nimas. Tokiu atveju visiems rinkinio produktams gali biiti pateiktas
vienas sudedamuju daliy sarasas.

3. Kakavos ir Sokolado produkty, apibrézty I priedo A dalies 2 punkto
¢ ir d papunkciuose, 3, 4, 5, 8 ir 9 punktuose, etiketése turi buti
nurodytas bendras kakavos sausuju medziaguy kiekis, uzraSant:
,Kakavos sausyju medziagy — ne maziau kaip... %.*

4. Produkty, paminétu I priedo A dalies 2 punkto b papunktyje ir 2
punkto d papunkcio antroje sakinio dalyje, etiketése turi buiti nuro-
dytas kakavos sviesto kiekis.

5. 1 priede apibrézti prekiu pavadinimai — ,,8okoladas®, ,,pieninis Soko-
ladas® ir ,,Sokolado glaistas — gali buti papildyti informacija ar
aprasais apie kokybés rodiklius tik jeigu:
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— Sokolade kakavos sausuyju medziagy yra ne maziau kaip 43 %, i
ju kakavos sviesto — ne maziau kaip 26 %,

— pieniniame Sokolade kakavos sausyju medziaguy yra ne maziau
kaip 30 %, o pieno sausuyju medziagy ne maziau kaip 18 %,
gauty i dalies ar visiSkai dehidratuoty nenugriebto pieno, i$
dalies ar visiskai nugriebto pieno, grietinélés, sviesto ar pieno
riebaly, i$ ju pieno riebaly — ne maziau kaip 4,5 %,

— Sokolado glaiste kakavos sausuyju neriebaliniy medziagy yra ne
maziau kaip 16 %.

4 straipsnis

Produktams, apibréztiems I priede, valstybés narés nepriima Sioje direk-
tyvoje nenumatyty nacionaliniy nuostaty.

5 straipsnis

1.  Laikantis 6 straipsnio 2 dalyje nustatytos reguliavimo procediiros
su tikrinimu, tvirtinamos $ios priemonés, skirtos neesminéms §ios direk-
tyvos nuostatoms i$ dalies keisti, inter alia, ja papildant, biitinos jgyven-
dinti Sia direktyva:

— priemonés §iai direktyvai suderinti su Bendrijos bendrosiomis
nuostatomis, taikomomis maisto produktams,

— priemonés I priedo B dalies 2 punkte bei I priedo C ir D dalyse
iSdéstytoms nuostatoms suderinti su technikos pazanga.;

2. Ne véliau kaip iki 2003 m. rugpjiucio 3 d., nepazeisdami
2 straipsnio 3 dalies, Europos Parlamentas ir Taryba, Komisijos pasiii-
lymu, dar kartg iSnagrinéja Sio straipsnio 1 dalies antraja itrauka, siek-
dami i$plésti derinimo su technikos ir mokslo pazanga tvarka.

6 straipsnis

1. Komisijai padeda Maisto grandinés ir gyviinu sveikatos nuolatinis
komitetas, isteigtas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 178/2002 58 straipsni (*).

2. Jei yra nuoroda { $ia dali, taikomi Sprendimo 1999/468/EB
Sa straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis, atsizvelgiant { jo 8 straipsnio
nuostatas.

7 straipsnis

Sia direktyva Tarybos direktyva 73/241/EEB panaikinama nuo 2003 m.
rugpjicio 3 d.

Nuorodos | panaikinta direktyva interpretuojamos kaip nuorodos i Sia
direktyva.

8 straipsnis
1. Valstybés narés priima istatymus ir kitus teisés aktus, kurie, isiga-
lioj¢ iki 2003 m. rugpjiicio 3 d., igyvendina $ig direktyva. Apie tai jos

nedelsdamos pranesa Komisijai.

() OL L 31,2002 2 1, p. 1.
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2. Sie jstatymai ir teisés aktai taikomi taip, kad:

— leisty nuo 2003 m. rugpjucio 3 d. prekyba produktais, apibréztais
I priede, jeigu jie atitinka apibrézimus ir taisykles, iSdéstytus Sioje
direktyvoje,

— uzdrausty nuo 2003 m. rugpjucio 3 d. prekyba produktais, kurie
neatitinka $ios direktyvos.

Taciau produktus, neatitinkanCius Sios direktyvos, bet pazenklintus
etiketémis iki 2003 m. rugpjucio mén. 3 d. pagal Tarybos direktyva
73/241/EEB, leidziama parduoti, kol baigsis ju atsargos.

3. Valstybés narés, patvirtindamos Sias priemones, daro jose nuoroda
i Sia direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

9 straipsnis

Si direktyva isigalioja jos paskelbimo Europos Bendrijy oficialiajame
leidinyje diena.

10 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
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1 PRIEDAS

PREKIU PAVADINIMAI, PRODUKTU APIBREZIMAI IR RODIKLIAI

A. PREKIU PAVADINIMAI IR APIBREZIMAI
1. Kakavos sviestas

Riebalai, gauti i§ kakavos pupy arba ju daliy, kurie atitinka Siuos rodik-

lius:

— laisvyjy riebaly rtgsciy (pagal — ne daugiau kaip 1,75 %
oleino ragsty)

— nemuilinamy medziagy, nusta- ne daugiau kaip 0,5 %, o
tyty naudojant petrolio eterj, presuotos kakavos svieste — ne

daugiau kaip 0,35 %
2. a) Kakavos milteliai

Produktas, gautas presuojant nuvalytas, iSlukStentas ir skrudintas
kakavos pupas, turintis ne daugiau kaip 9 % vandens, ir kurio sauso-
siose medziagose yra ne maziau kaip 20 % kakavos sviesto.

b) Mazesnio riebumo kakavos milteliai

Kakavos milteliai, kuriy sausosiose medziagose yra maziau kaip 20 %
kakavos sviesto.

¢) Sokoladinio gérimo milteliai

~

Produktas, gautas maiSant riebivosius kakavos miltelius ir cukry, kurj
sudaro ne maziau kaip 32 % kakavos milteliy.

d

=

Kakavos gérimo milteliai, kakavos milteliai su cukrumi

Produktas, gautas maiSant kakavos miltelius ir cukry, turintis ne
maziau kaip 25 % mazesnio riecbumo kakavos milteliy; Sie pavadi-
nimai gali biti derinami su terminu ,mazesnio riebumo®, jeigu
produktas yra neriebus, kaip nurodyta termino b apibrézime.

3. Sokoladas

a) Produktas, pagamintas i§ kakavos produkty ir cukraus, kurj sudaro ne
maziau kaip 35 % kakavos sausyju medziagu, i§ ju — ne maziau kaip
18 % kakavos sviesto ir ne maziau kaip 14 % kakavos sausyju nerie-
biyju medziagy (ivertinant b punkto salygas).

b) Taciau Sis prekés pavadinimas yra derinamas su kitais terminais:

— ,granulés” ar ,drozlés“, jei produktas yra granuliy ar drozliy
formos ir turi ne maziau kaip 32 % kakavos sausuju medziagu,
i§ ju — ne maziau kaip 12 % kakavos sviesto ir ne maziau kaip
14 % kakavos sausyju neriebaliniy medziagy,

— ,.glaistas®, jei produktas turi ne maziau kaip 35 % kakavos sausuju
medziagy, i$ ju ne maziau kaip 31 % kakavos sviesto ir ne maziau
kaip 2,5 % kakavos sausyju neriebaliniy medziagu,

— rieSutinis Gianduja“ (arba vienas i§ zodzio ,.gianduja® iSvestiniy
terminy) — produktas pirmiausia turi biiti gaminamas i§ Sokolado,
turin¢io ne maziau kaip 32 % kakavos sausyju medziagu, i$ ju ne
maziau kaip 8 % kakavos sausyjuy neriebaliniy medziagy ir, be to,
i§ gerai sumalty lazdyno riesuty, kuriu 100 g produkto yra ne
maziau kaip 20 g ir ne daugiau kaip 40 g. Gali buti idéta Siuy
produkty:

a) pieno ir (arba) sausyju pieno medziagy, gauty po iSgarinimo
tiek, kad galutiniame produkte jy buty ne daugiau kaip 5 %;

b) sveiky arba skaldyty migdoly, lazdyno ar kity rGSiy rieSuty
tiek, kad visy rieSuty (tarp ju ir sumalty) neto masé biity ne
didesné kaip 60 % bendrosios produkto masés.

4. Pieninis Sokoladas

a) Produktas, pagamintas i§ kakavos produkty, cukraus, pieno arba pieno
produkty, (ivertinant b punkto salygas) turintis:

— ne maziau kaip 25 % kakavos sausyju medziagy,
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VAl

— ne maziau kaip 14 % pieno sausyjuy medziagy, gauty i§ dalies ar
visi§kai dehidratuoty nenugriebto pieno, i§ visiskai ar i§ dalies
nugriebto pieno, grietinélés, sviesto ar pieno riebaly,

— ne maziau kaip 2,5 % kakavos sausyju neriebaliniy medziagy,
— ne maziau kaip 3,5 % pieno riebaly,

— ne maziau kaip 25 % bendruju riebalu (kakavos sviesto ir pieno
riebaly).

b) Taciau Sis prekés pavadinimas yra derinamas su kitais terminais:

— ,.granulés” ar ,drozlés“, jei produktas yra granuliy ar drozliu
formos ir jame yra: ne maziau kaip 20 % kakavos sausyju
medziagu; ne maziau kaip 12 % pieno sausyju medziagu, gauty
i§ dalies ar visiSkai dehidratuoty nenugriebto pieno, i§ dalies ar
visi§kai nugriebto pieno, grietin¢lés, sviesto ar pieno riebaly; ne
maziau kaip 12 % bendryjuy riebalu (kakavos sviesto ir pieno
riebaly),

— ,.glaistas®, jei produkte yra ne maziau kaip 31 % bendruju riebalu
(kakavos sviesto ir pieno riebaly),

— riesutinis Gianduja® (arba vienas i§ zodzio ,, gianduja “iSvestiniy
terminy) — produktas pirmiausia turi bliti gaminamas i§ pieninio
Sokolado, kuriame yra ne maziau kaip 10 % pieno sausyju
medziagy, gauty i§ dalies ar visiskai dehiratuoty nenugriebto
pieno, i$ dalies ar visiskai nugriebto pieno, grietinélés, sviesto ar
pieno riebaly ir, be to, i§ gerai sumalty lazdyno riesuty, kuriy
100 g produkto yra ne maziau kaip 15 g ir ne daugiau kaip
40 g. Gali buti dedama sveiky arba skaldytu migdoly, lazdyno
ar kity rasiy riesuty tiek, kad visy rieSutu (tarp ju ir sumalty)
neto masé biity ne didesné kaip 60 % bendrosios produkto masés.

¢) Kai Siame pavadinime Zodis ,,pieninis kei¢iamas {:

— ,.grietininis” — produkte turi bliti ne maziau kaip 5,5 % pieno
riebaly,

— ,,neriebaus pieno* — produkte turi biiti ne daugiau kaip 1 % pieno
riebalu.

d

=

Jungtin¢ Karalyste, Airija ir Malta gali leisti naudoti savo teritorijoje
pavadinimg ,,pieninis Sokoladas“ zyméti produktui, apibldintam 5
punkte, su salyga, kad $is pavadinimas visais trimis atvejais bus papil-
dytas nuoroda apie pieno sausyju medziaguy kiekj abiejuose produk-
tuose ,,pieno sausyju medziagy ne maziau...... proc*.

. Paprastasis pieninis Sokoladas

Produktas, pagamintas i§ kakavos produkty, cukry ir pieno ar pieno
produkty, kuriame yra:

— ne maziau kaip 20 % kakavos sausuju medziagy,

— ne maziau kaip 20 % pieno sausuyju medziagu, gauty i§ dalies ar
visiSkai dehidratuoty nenugriebto pieno, i§ dalies ar visiskai nugriebto
pieno, grietinélés, sviesto ar pieno riebaly,

— ne maziau kaip 2,5 % kakavos sausuju neriebaliniy medziagu,

— ne maziau kaip 5 % pieno riebalu,

— ne maziau kaip 25 % bendryjy riebaly (kakavos sviesto ir pieno
riebaly).

. Baltasis Sokoladas

Produktas, pagamintas i§ kakavos sviesto, cukraus, pieno arba pieno
produkty, kuriame yra ne maziau kaip 20 % kakavos sviesto; ne maziau
kaip 14 % pieno sausuyju medziagy, gauty i§ dalies ar visiSskai dehidra-
tuoty nenugriebto pieno, i§ dalies ar visiskai nugriebto pieno, grietinélés,
sviesto ar pieno riebaly, i§ kuriy pieno riebaly yra ne maziau kaip 3,5 %.
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7. ldarytas Sokoladas, Sokoladas su... jdaru, Sokoladas su... viduje

Produktas, kuriame yra jdaro ir kurio iSoring dali sudaro vienas i$
produkty, apibrézty 3, 4, 5 ir 6 punktuose. Prekés pavadinimas netai-
komas produktams, { kuriy sudéti jeina kepimo produkty, pyragaiciu,
biskvito ar valgomuju ledy.

Produkto, pavadinto vienu i§ $iy pavadinimy, iSoriné Sokoladiné dalis turi
sudaryti ne maziau kaip 25 % bendrosios gaminio masés.

8. Sokoladas a la taza

Produktas, pagamintas i§ kakavos produkty, cukry ir kvieCiy, ryziy ar
kukurtizy milty arba krakmolo, kuriame yra ne maziau kaip 35 %
kakavos sausuju medziagy, i$ ju — ne maziau kaip 18 % kakavos sviesto;
ne maziau kaip 14 % kakavos sausuju neriebaliniy medziagy ir ne
daugiau kaip 8 % milty ar krakmolo.

9. Sokoladas, pana3us i a la taza

Produktas, pagamintas i§ kakavos produkty, cukry ir kvieCiy, ryziy ar
kukuriizqy milty arba krakmolo, kuriame yra ne maziau kaip 30 %
kakavos sausyju medziaguy, i$ ju — ne maziau kaip 18 % kakavos sviesto;
ne maziau kaip 12 % sausuju neriebaliniy medziagy ir ne daugiau kaip
18 % milty ar krakmolo.

10. Sokoladinis saldainis
Vieno kasnio dydzio produktas, pagamintas:
— 1§ {daryto Sokolado, arba

— i§ 3, 4, 5 ir 6 punktuose apibrézto vienos risies Sokolado produkto
arba $iy Sokolado produkty miSinio, taip pat kity maisto produkty
taip, kad Sokoladas sudaryty ne maziau kaip 25 % bendrosios
produkto masés.

B. NEPRIVALOMOS LEISTINOS SUDEDAMOSIOS DALYS
Valgomieji maisto produkty priedai

1. Nepazeidziant 2 straipsnio ir B skirsnio 2 punkto, kiti valgomieji maisto
produktai gali biiti dedami | Sokolado produktus, apibréztus A dalies 3, 4,
5, 6, 8 ir 9 punktuose.

Vis délto,

— neleidziama déti gyvininiy riebaly ir ju gaminiy, iSskyrus pieno
riebalus,

— milty, granuliuvoto ar biraus krakmolo gali bati dedama tik {
produktus, apibréztus A dalies 8 ir 9 punktuose.

Siy leistiny valgomuju maisto produkty kiekis neturi virsyti 40 % bend-
rosios galutinio produkto masés.

2. I produktus, apibréztus A skirsnio 2, 3, 4, 5, 6, 8 ir 9 punktuose, gali biti
dedama jvairiy kvapiyju medziagy, i§skyrus nattralaus Sokolado ir pieno
riebaly kvapo medziagas.

C. PROCENTU APSKAICIAVIMAS

Bitiniausi A dalies 3, 4, 5, 6, 8 ir 9 punktuose nurodyty produkty sudeda-
muju daliu kiekiai apskaiCiuojami atémus sudedamyju daliuy, iSvardyty B
skirsnyje, mases. Produktams, apibréztiems A skirsnio 7 ir 10 punktuose,
ribojamy sudedamuju daliy kiekiai apskaiCiuojami atémus kity maisto
medziagu, iSvardyty B skirsnyje, mases bei jdaro masg.

Produkty, apibrézty A skirsnio 7 ir 10 punktuose, Sokolado kiekis apskai-
Ciuojamas kaip jo santykis su bendraja, iskaitant ir idara, produkto mase.

D. CUKRUS

Sioje direktyvoje minimas cukrus neapribojamas tik cukrumi, kuriam taikoma
1973 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyva 73/437/EEB dél valstybiy nariuy
teisés akty, apibrézian¢iy Zmoniy vartojimui skirta cukry, suderinimo (').

(") OL L 356, 1973 12 27, p. 71. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais 1985 m.
Stojimo aktu.
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1I PRIEDAS

2 STRAIPSNIO 1 DALYJE NURODYTI AUGALINIAI RIEBALAI

2 straipsnio 1 dalyje nurodyti augaliniai riebalai, gryni ar miSiniai, yra ekviva-
lentiski kakavos sviestui ir atitinka $iuos kriterijus:

a) turi biti be lauro rhgsties, bet turéti daug mononesoCiyju simetriSky POP,
POSt ir StOSt (') strukttiros trigliceridy;

b) bet kokiu santykiu turi susimaisyti su kakavos sviestu ir deréti su jo fizinémis
savybémis (lydymosi tasku ir kristalizacijos temperatiira, lydymosi greiciu ir
temperavimo fazés biitinybe);

c) turi buti gauti tiktai naudojant rafinavima ir (ar) frakcionavima, neleidziama
pakeisti ty riebaly trigliceridy struktiiry fermentinés modifikacijos btdu.

Remiantis pirmiau nurodytais kriterijais, gali biti naudojami Sie augaliniai
riebalai, gauti i§ toliau iSvardyty augaly:

Iprastas augaliniy riebaly pavadinimas anglu| Augaly, i§ kuriy gali buti gauti iSvardyti
kalba riebalai, mokslinis pavadinimas

1. Illipe, Borneo tallow or Tengka- | Soréja (Shorea spp.)
wang

2. Palm-oil Gvynéjiné alyvpalmé, tikroji alyvpalmé
(Elaeis guineensis, Elaeis olifera)

3. Sal Didzioji robusta (Shorea robusta)

4. Shea Afrikinis sviestmedis (Butyrospermum
parkii)

5. Kokum gurgi Indiné garcinija (Garcinia indica)

6. Mango kernel Indinis mangas (Mangifera indica)

Be to, kaip i§imtj valstybés narés gali leisti naudoti kokoso alieju Sokoladui, kuris
naudojamas ledy ar panasiy suSaldyty produkty gamyboje.

(") P — palmitino riigstis, O — oleino rugstis, St — stearino rigstis.



